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Mvnun tov ayiov AmootoAov
Takwpov tov AA@aiov, Tov
Okaiov APoaapu kai ToU &vepLov
avtov AwT kai Tov ogiov IlatEog
Nuwv Avdgovikov kai ABavaoiag
TG oVUPiov avTOoV.

C' EwOwov EvayyéAiov (Aovk kd” 36-53)

'E€amootelAdQLov Tov AmooToAov

Q¢ pvong kat AmoéotoAog, kat OTNEETNG &ELOTOG,
Xowotov 10U povov Aeomotov, TakwPe Oeoknvg,

Mémoire du saint apotre
Jacques, fils d'Alphée,
du juste Abraham et
son neveu Lot et de saint
Andronique et son épouse sainte
Athanasie, ermites en Egypte

6 Evangile des Matines (Lc XXIV, 36-53)

Exapostilaire des Saints
Comme excellent serviteur de l'unique Maitre, Jésus
Christ, comme son disciple et son apotre, saint Jacques,

tovtov dovval ikéteve, T Paotdel tx oML, kat intercede aupres de lui pour qu'il donne aux fideles de

AQOPOV TIaveV@PNHE, AUAQTIWOV TOIS TEAOVLOL TNV

niavaylav cov pvnunv.
LTixned Tov AmootéAov

"EAapac AooTtoAe, @wtoeldng woTeQ 1ALog, Taig
axtiot tov Ilvedpatog, xal maocav katnvyaoag,
olkovpévny udxa, ) Beoyvwola, kat anedlwioag
axAVv, moAvOelag, Oelw kNEUYHatr A cov TV
VTTEQPWTOV, Kal AELEMALVOV OTJUEQOV, EKTEAODVTEG
TLOVT)YVOLV, €VOEPWG OE YEQALQOLLEV.

'Ev Oet kaOrjuevog, Oeoyvwoiag TakwPe, Vedélw
oL [Tvevpatog, TV x&oLwv @avelodv oo, ToL TUEOG
év eldel kat yAwoon mupivy, macav katépAeEag
oapws, g aocePeiag VANV moAvOeov: Ao o wg
AmooTtoAov, kal OenyoQov yeoaipopev, TV aylov
OO0V ONHLEQOV, EKTEAODVTEG TTAVIYVOLV.
AmoAvtikiov AvaoTAGIpUov
'EE OYovg katnABeg O ebomAayxvog, ta@nyv
KkatedéEw ToupeQoV, tva UAag éAevbepworg twv
nabwv. H Cwn kat 11 Avdotaog fjuov, Koote
00&a ool

AmnoAvtikiov Tov Tegopagrvog
AnootoAe Ayte TaxkwPe, mpéoPeve T €Aerjpovt
Oc, va MTAOUHATWV APEOLY, TAQAOTXN TALS
pouxaic uav.

I'emporter sur I'ennemi et la rémission de leurs fautes
a ceux qui fétent ta mémoire sacrée.
Stichére des Saints

Des rayons de I'Esprit, saint Apotre, tu resplendis, comme un
soleil tout brillant de clarté; et la lumiere de la connaissance
de Dieu, tu la projetas sur le monde entier, bienheureux, pour
dissiper l'obscurité, les ténébres des multiples faux dieux
par ta divine prédication; c'est pourquoi nous célébrons
en ce jour ton admirable et lumineuse festivité comme
une source de sainteté.

Parvenu au sommet de la connaissance de Dieu, tu recus
la lumiére de 1'Esprit qui t'apparut sous forme de feu et,
de ta langue enflammée, tu as consumé le bois des
multiples faux dieux; c'est pourquoi nous te glorifions
comme apoOtre divin, célébrant en ce jour ta mémoire
sacrée.
Tropaire de la Résurrection
Tu es descendu des cieux, 6 Compatissant, Tu as accepté
d'étre enseveli trois jours pour nous libérer des passions ;
notre Vie et notre Résurrection, Seigneur, gloire a toi.

Tropaire du Saint martyr
O saint apdtre Jacques, intercéde aupres du Dieu de
miséricorde, pour qu'll accorde a nos ames la rémission
de nos péchés.



Kovtaxkiov

TAOL TG XKATALl TE,
IMoootaoiaa  T@V axkataloyvvte
peotteta, mEog tov [Momtnv apetdOete, pr mapidng,

AUAQTWAQV OeNOEwWV PWVAS, AAAX TIEOPOacOV, WS

Xolotivawv

ayaBn, eic v Pondewxv MUWV, TWV TUOTWS
koavyaldéviwv ocor Taxvvov eig moeoPeiav, kat
OTELOOV  €lg  Ikeolay,
Oe0TOKE, TV TIHOVTWV OE.

AmnootoAdog B'Koop (C '16-18,C' 1)

AdeApol, Vueic eote vaog Oeov LawvTog, kabwg elmev

1 TmEootatevovoa  Ael,

0 Oe0g OTL EVOIKNow €V aUTOIG KAl EUTEQIMATIOW,
Kal éoopat avtwv Oedg, kal avtol éoovtatl pot Aadg.
A0 €E€ADeTe €k péoov ATV Kat dpoploOnte, Aéyel
Kvotog, axaBdotov ur  antecle, kKayw
elodéEopatl Uag, Kat éoopal VULV el atéQa, Kol

Kal

Vpele €0e00€ pol elg viovg kal Ovyatéoag, Aéyel
Kvgiog mavtokpatwe. Tavtag ovv Eéxovteg tag
énayyeAlag, ayanmnrol, kaBaglowpev éavtovg Ao
TIAVTOS  UOAVOHOU  OOKOG
ETUTEAODVTEC AYLWOLVNV €V POPw Oeov.

Kal  TVELHATOG,

EvayyéAov kata Aovkav (C' 11-16)

To xawpw éxelvw, émopeveto 0 Inoovg eic mOALV
kaAovpévn v Naiv: kal ovvemogevovto avT@ ot
HaOnTal avTov kavol kat dxAog ToAVG. wg 0& 1)yyloe
M) TTOAT) ¢ TMOAEwG, Kat 1oL éEekopiCeTo TeOVNKwg
LIOC HOVOYEVTC TI) MNTOL aAvTOV, Kal alTn NV X1,
Kal OXAOG TG MOAewS Lkavog v oLV avTh. kKal dwv
avtnv 0 Koglog éomAayxvioOn em’ avth kal eimev
avt) Mn) kAalier kal mpooeABwv fParto g copov, ol
d¢ Paoctalovteg €otnoav, xkal eime: Neavioke, ool
Aéyw, y£€00NTL Kal dvekdOioev 6 vekpog kal fo&ato
AdAELY, Kal €dWKEV AVTOV TI) UNTOL aAvTOL. EAafe de
@oPoc mavtag, kat €doalov Tov Oedv, Aéyovteg Ot
ITooprng péyac nynyeotar &v nNulv, xat Ot
émeokéPato 0 Oedg TOV AaoOV avTOD.

Kondakion
Protectrice assurée des chrétiens, médiatrice sans
défaillance devant le Créateur, ne dédaigne pas les
supplications des pécheurs, mais dans ta bonté
empresse-toi de nous secourir, nous qui te clamons
avec foi
empressée dans ta priere, 6 Mere de Dieu, qui proteges
toujours ceux qui t’honorent.
Epitre 2 Co (VI, 16-18; VII, 1)

Freres, quel rapport y a-t-il entre le temple de Dieu et

sois prompte dans ton intercession et

lesidoles ? Car nous sommes le temple du Dieu vivant,
comme Dieu l'a dit : "J'habiterai et je marcherai au
milieu d'eux ; je serai leur Dieu, et ils seront mon
peuple.” C'est pourquoi, "Sortez du milieu d'eux, Et
séparez-vous", dit le Seigneur ; "Ne touchez pas a ce
qui est impur, Et je vous accueillerai. Je serai pour vous
un pere, Et vous serez pour moi des fils et des filles, Dit
le Seigneur tout puissant." Ayant donc de telles
bien-aimés, purifions-nous de toute
souillure de la chair et de l'esprit, en achevant notre
sanctification dans la crainte de Dieu.
Evangile Lc (VII 11-16)
En ce temps-la, Jésus alla dans une ville appelée
Nain ; ses disciples et une grande foule faisaient
route avec lui. Lorsqu'il fut pres de la porte de la
ville, voici que l'on portait en terre un mort, fils
unique de sa mere, qui était veuve ; et il y avait avec
elle beaucoup de gens de la ville. Le Seigneur, I'ayant
vue, fut ému de compassion pour elle, et lui dit : « Ne
pleure pas ! » Il s'approcha, et toucha le cercueil.
Ceux qui le portaient s'arréterent. Il dit : « Jeune
homme, je te le dis, leve-toi ! » Et le mort s'assit, et se
mit a parler. Jésus le rendit a sa mere. Tous furent
saisis de crainte, et ils glorifiaient Dieu, disant : « Un
grand prophete a paru parmi nous, et Dieu a visité

promesses,

son peuple. »
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